SOVYET RUSYA'DA SAVASTAN SONRA
TURKOLOJI CALISMALARI

TAarAT TERIN

-~ Rusya’da Sovvyetler devrindeki tiirkoloji ¢ahgmalar: hususiyle Tkinei
Diinya Savasindan sonra bir canlihk géstermis, biiyik ilerlemeler
kaydetmistir. Bu hizlamisin bashca -amilleri, siiphe yok ki, Rus tiirko-
lojisinin uzun bir ge¢mige sahip bulunusu ve SSCB’de dil incelemelerine,
hususiyle Tiirk lehceleri arastirmalarina son zamanlarda verilen ehem-
miyet olmustur. Gergekten bugiin Rusya’da tiirkoloji tetkikleri ile ug-
ragan gesitli kurumlar ve ilim merkezleri vardir. SSCB Ilimler Akademi-
sine bagh Dilcilik Enstitiisii (Institut yazikoznaniya J ile yine ayni aka-
demiye bagh Sarkiyat Enstitiisii (Institut vostokovedeniya) bu kurum-
larin baginda gelir. Moskova’da bulunan bu iki enstitiiniin Tiirk Dilleri
subelerinde ¢ogu milletler arasi siéhrete sahip Sovyet tiirkologlan,
- belli bir plin ve program geregince, yasiyan Tiirk lehgeleri tizerinde
cahgmaktadirlar. Ayrica Azerbaycan, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Ka-
- zakistan, vb. gibi Sovyet Cumhuriyetlerinin bas sehirlerinde, Ilimler
Akademisi Dil ve Edebiyat Enstitillerince, mahalli lehgeler fizerinde
dikkate “deger inceleme ve arastirmalar yayimlanmaktadir. Nihayet
biitiin bu arastirma ve incelemelere iiniversitelerdeki tabii calismalar
da katmak lazimdr. Bilindigi gibi, Rusya’daki iiniversitelerin bircogunda
tirkoloji kiirsiileri vardir. Bu iiniversitelerde Tiirk dili ve lehceleri
konusunda her yil belki Tiirkiye iiniversitelerindekilerden c¢ok me-
zuniyet ve doktorluk tezi miidafaa edilmektedir. Sovyet tiirkolo-
-jisinde son zamanlarda goze carpan ilerlemenin bir sebebi de, siiphesiz
ki, ana dili Tiirk lehgelerinden biri olan gen¢ dilcilerin yetismis ve
¢ahsma alam olarak tiirkolojiyi se¢mis bulunmalandir. |

Sovyet tiirkolojisinin Savag sonrasi verimlerini daha cok bugiinkii
Tiirk Iehge ve siveleri iizerindeki arastirmalar teskil etmektedir. Yasiyan
lehgelerin incelenmesi esasen Rus tiirkolojisinin bir gelenegidir. Bu
- gelenek de, guphesm ki, Tirk halklarmm biiyitkk bir kismmm SSCB
sinirlant i¢inde bulunmasindan dogmustur. Sovyet tiirkologlar1 vyasi-
yan Tiirk lehce ve sivelerine ait dil malzemesini iilkelerinde kolaylkla
ve bol miktarda elde etmek imkémna sahiptirler.
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-+ Lehgeler fizerindeki arastirma ve mcelemelerm (;okluguna karsthk
' Eski Tiirkce ve tarihi Tiirk Iehceleri alanlarmdaki bityik bosluk derhal
gbze carpmaktadir. Gergekten bu konulardaki ¢ahsmalar S. Y. Malov’un
eski Tiitk yazitlar: hakkmdaki iki eseri ile birkag makaleye, bir de A.
N. Kononov’un Secere-i Terékime yaymma inhisar ediyor. Eski Tiirkge
ile tarihi Tiirk lehgeleri incelemelerinin ihmal edilmesi, kanaatimizce, |
Sovyet tiirkologlarinmn bugiinkii lehceleri layikiyle kavriyabilmelerini
giiclestirmekte, vastyan lehgelerle Eski Tirkce arasinda bag kurabil-
me yeteneginden kendilerini mahrum kilmaktadir. Bilindigi gibi, yiiz_- |
deki dil hadiselerinin sebeplerinden coZu derinliklerde yatar. Tarihi
gramer hilgisi kit olan bir dilci inceledigi lehgenin hususiyetlerini dogru -
olarak tesbitte giiclitkler ¢eker, hele etimolojik izah denemelerinde ¢ok
kere bityiik yanhshklara diiser. En tnlii tiirkologlarm eserlerinde
bile, bazan, son derece yanhs etimolojik izahlara rashyoruz. Bu sagir-
tict durum, siiphesiz ki, bilgi eksikliginden ¢ok Sovyet tiirkologlarmin
yetisme tarzlarindan ve takip. ettikleri metodun yetersmhgmden 1161'1
gelmektedir. |
Gergekten Sovyet turkologlarl karsﬂa&wmah dil bllngl metod-
" larma pek az iltifat ediyorlar. Hele tarihi gramer arastirmalarmm™
sonuclarindan faydalanmag: ¢ok ihmal ediyorlar. Bu durum belki de
iilkelerinde politik gayelerle ortaya atilmig dil teorilerinin hala. hakim
" bulunmasmdan ileri geliyor. Onlar Eski Tiirkceyi ve 8biir tarihi Tiirk
“yaz dillerini 8lit ve bugiinkii Tiirk lehgelerinden tamamiyle farkl birer -
dil olarak kabul ediyor, Eski Tiirk¢e ile yastyan lehgeler arasinda |
herhangi bir irtibat kurmayr pek diisiinmityorlar. Halbuki bugiin,
Yakutca ve Cuvasca hari¢ tutulursa, Tiirk lehgelerindeki biitiin gra=
matikal hususiyetler Eski Tiirk¢enin sahip bulundugumuz dil malze-
~mesi ile kolayca izah edilebilir. Eski Tirkee olii ve ayr bir Tirk
dili degil, basta Tirkiye Tiirkcesi olmak iizere bitiin 8biir Tiirk leh-
celerini gecmiste birlestiren bir ana dil, ana Tiirkgedir. Uygur, Hakaniye,
Harezm, Kipcak, Oguz, Cagatay, vh. gibi tarihi yaz dilleri de bugiinkii
lehgelerin ayirici baz hususiyetlerini hafif Veya yegun temayiiller ha-
“linde ihtiva eden eski lehgelerdir. : -
- Sovyet turkolog]arl bugiinkii Tiirk lehgelerml Azerbaycan chh,, |
Tizrkmen,dlh.,_ Ozbek dili, vb. diye adlandirmakla bunlar arasindaki
ayrihklan da fazla miibalaga etmis oluyorlar. Bunlar, Yakutca ile Ca-
‘vasca harig, dil (yazk) degil, lehce (nareciye)’dirler; bir dilin, Tiirkce-

nin lehgeleridirler. Bunlar arasinda hususi surette 6grenilmedikge anla-
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silamiyacak derecede biiyiik aynhklar yoktur. Hele Tiirkiye Tiirkgesi,
Azeri ve Tiirkmen Tiirkceleri gibi bir ana lehceden ¢ikmis olanlar ara-
sindaki - aymliklara lehge farks biie denilemez. Sovyet tiirkologlar,
topladifi zengin dil malzemesine dayanarak Tiirk lehgelerinin karsi-
lastirmah bir sﬁzlﬁéﬁnﬁ ‘meydana getirmis olan tiirkoloji ilminin ku- -
rucusu W. Radloff’un; bu eserine “Opit slovarya tyurkskih narecty
= Versuch eines Wirterbuches der Tiirk - Dialecte” admm vermesinin
bir sebebi bulundufunu unutmamahdirlar. Tek dilegimiz, ‘Sovyet
tiirkologlarimin, lehge tetkikleri kadar karsilagtirmali ve tarihi dil
‘aragtirmalarma da ehemmiyet vererek, Tiirk lehgeleri arasindaki ayr
Lklarm gercekte dil ayrihfi olmadigim bizzat gormeleridir.

| Asagida bir bibliyografya denemesi veriyoruz'. SSCB’de Savas
- sonundan bugiine kadar yayimlanmis rus¢a ve tiirkce (Azeri, Tiirkmen,
Ozbek, vb. lehcelérde) tetkiklerin hepsini ihtiva etmek gayesi ile hazir-
lanmis olan bu liste, hemen soyliyelim ki, eksiksiz degildir. Hususiyle
titrkce yaymlar arasimnda goremedigimiz veya haberdar olmadigmz -
- bagka degerli inceleme ve aragtirmalar bulundugu muhakkaktir. Bib-
~ liyografyanim eksikliklerini daha iyi gorecek olan Sovyet tiirkolog-
laripin -bunu hosgorirlikle karglllyacakléi‘lmnIumuyoruz. Yazimiza son
verirken, degerli aragtirma ve incelemeleri ile Tiirk lehgeleri hakkin-
daki bilgilerimizin artmasim sagliyan ve tiirkoloji ilminin gelismesine
 biiyiikk yardimlar1 dokunan Sovyet tiirkologlarina tesekkiir etmeyl |
. ddenmesi gerekli bir bor¢ saydigimmz bildiririz. :

"ESKI TURKCE
L. S .Y,_..MALOV, Pamyatniki drevnetyurkskoy pismennosti (“=
Eski Tirk yaz amtlan). Tekst i issledovaniya: (Akademiya Nauk
SSSR—Institut yazikoznaniya). Moskva — Leningrad, - 1951. 452 s.
 [Eski Tiirk edebiyati anitlarindan secilmis metinleri ve bunlar iize-

“vindeki dﬂrtetkiklérini ihtiva eden bu eser bashca dort béliimdir: 1.
Runik harfli amitlar (Kil tigin, Tonyukuk amtlan, Talas yazt, Irk

1 Bu bibliyografya denemesinin hazirlanmasinda Sovyet tiirkologlarmin VIII.
Tiirk Dil Kurultaymda (1—5 Temmuz 1957, Ankara) ve Genel Yazmanmmzin Rusya
gezisinde (8 — 24 Aralik 1958 ) Dil Kurumu kitaphfma armagan etmek litfunda
bulunduklar1 eserlerle ““Bibliograficeskiy ukazatel’ literaturt po yazikoznaniyu izdannoy
5 SSSR 51918 po 1957 god” (Izdatelstvo Akademii Nauk SSSR, Moskva 1958)'den
faydalanilmigtr, | S )
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bitig, vb.), ss. 11-92; 2. Uygur alfabesi ile yazﬂnng amitlar, ss. 94-218;
3. Arap alfabesi ile yazilmg amtlar (Kutadgu bilig, Divanii ligat-it-
tiirk, Atebet-iil-hakayik, Rabguzi), ss. 221-350; 4. Sozliik, ss. 351-444] 2.
| 2. 3..Y. MALOYV, Yeniseyskaya pismennost tyurkov ( = Tiirklerin
Yenisey yazitlar). Tekst1 i perevodi. (Akademiya Nauk — Inst1tut
yazikoznaniya). Moskva—Leningrad, 1952, 115 s.3 |
3. A. N. BERNSTAM, Noviye drevnetyurkskiye i kitayskiye epig-
raficeskiye nahodki (=Yeni eski tiirk¢e ve ¢ince epigrafik buluntular)
[Epigrafika Vostoka XTI, 1958. ss. 67-70]. |
4. E. TENISEV, Runigeskaye nadpis na utese r. Carisa (Altay)
(=Caris bélgesinde bulunan runik harfli yamt) [Epigrafika Vostoka,
XII, 1958, ss. 62-66].

| - CAGATAY TURKCEST
5. A. N. KONONOYV, Rodoslovnaya Turkmen, socineniye Abu-I-

Gazi, hana hivinskogo ( = Tiirkmen geceresi, Hive ham Ebu-l-gazi’nin
eseri). (Akademiya Nauk SSSR—Institut Vostokovedenlya) Moskva- |
Leningrad, 1958. 190 -1~ 94 s. .

(Secere-i Terdkime nin tenkithi yayml olan bu eser su bolumierden -.
ibarettir: On sz, ss. 7-32; Secere-i Terdkime’nin rusga terciimesi, ss:
35-78; Notlar, ss. 79-105; Sahis ve yer adlar: fihristi, ss. 106- 112; Gramer, -
ss. 115-176; Ekler indeksi, ss. 177- 180; Bibliyografya, ss. 181-19_0;_____
~ Arap harfli metin, ss. 1-80; Indeks, ss. 81-94), | -

- BUGUNKU TURK LEHQELERi

6. Belek (podarok) S.Y. Malovu (=S. Y. Malov armagam)
- (Kirg. filial AN SSSR. Instltut yazika, literatur i istorii). Frunze,’
1946. 71 s.

[Teindeki makalelerden bazilan: I. A . BATMANOV Slugaz sohmne-
niya “b” pered nosovim soglasmm v kirgizskom yazike ( = Kirgiz dilinde
burun konsonu 6niinde b’nin muhafazas: hadisesi), s. 17-19; A. K.
BOROVKOYV, K harakteristike uzbekskibh “umlautnib™ ili “uygurizo-
vanmlh” govorov ( = “Umlaut”lu veya “uygurcalasmis” Ozbek sive- -

.. * Bu eser hakkinda daha fazla bilgi edinmek icln bkz. Abdiilkadir inan,
Tiir :0 ofi iizeririe yeni eserler [Tiirk Dili, e. ITI, s. 25 (1 Ekim 1953), s. 5- -8].

8 Bu eser i¢in bkz. Abdilkadir Inan, “Tiirklerin Yenisey yazularn™ [Tirk Dﬂ:, ‘
s. ITT, s. 27 (1 Aralik 1953), s. 123-124]. : ,
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lerinin karakteristigi hakkinda), s. 29-30; A. G. GULYAMOV, O suf-
fikse “das” v uzbekskom yazke ( = Ozbek dilinde das eki), s. 31-34; A.
N. KONONOV, O sintaksiceskih funktsivah formy “teyin-tiyin” ( = te-
yin-tryin gekillerinin s6z dizimindeki rolleri hakkinda), s. 44-46; Y. 1.
UBRYATOVA, Affiks obladaniya “-laak’ yakutskom yazike ( = Yakut
dilinde -laah miilkiyet eki). s. 60-65].

1. A P. POTSELUYEVSKIY K wvoprosu o prozsho]denu formz
- nastoyasgego vremeni v tyurksk;b yaztkal yugo-zapadnoy gruppr ( =
- Giiney-Bat1 grupundan Tiirk dillerindeki simdiki zaman seklinin mensei
meselesi hakkinda). (Ashab. gos. ped. in-t im. M. Gorkogo. Zaoc;n
- otd-niye). Askabat, 1948. 27 s.

8. Tyurkologiceskiy sbornik. 1. ( = Tiirkoloji dergisi, 1.). (AN

- SSSR. Otd-niye lit-r1 i yazika). Moskva—Leningrad, 1951. 184 5.
- [I¢indeki yazlar: M. B. BALAKAYEV, O kombinirovannom up-
- ravlenii pryamogo dopolneniya v kazaskom yazike ( = Kazak dilinde diiz
“ tiimlecin kombine kullamhst hakkinda), s. 43-47; P. P. BARASKOV,
Nekotorvye svoystva vyakutskilh soglasmih (‘= Yakutcadaki kensonlarin
bazi nitelikleri), s. 48-47; N. A. BASKAKOV, Li¢nzye i ligno-pritya-
- Jatelnvye mestoimeniya- v karakalpkskom yaxke ( = Karakalpak dilinde
sahis ve salms-miilkiyet zamirleri), s. 55-67; A. K. BOROVKOV, Iz
materialov dlya istorii turetskogo yamka ( = Tirk dili tarihi igin mal-
zemeler), s. 73-79; N. S. GRIGORYEYV, O zakonomernosti vipadeniva
~ konegnogo “-y” v glagolmh osnovah yakutskogo yazka ( = Yakut dilinde
fiil koklerindeki son -y’min diismesi kanunu hakkinda), s. 80-84; A.
1. ISKAKOV, 0 podrajatelnib slovah v kazahbkom yazike { = Kazak
dilinde taklidi kelimeler), s. 103-111; A. N. KONONOYV, Proishojdeniye
prosedsego kategorigeskogo vremeni v tyurkskib yazkah ( = Turk dil-
lerinde kesin ge¢mis zamanin mengei), s. 112-119; G. A. NIKIFOROV, 0
zriar;enii affiksa “-lar” v yakutskom yazke (=Yakut dilinde -lar ekinin
minas1 hakkinda), s. 136-142; V. V. RESETOYV, 0b odnom uzbekskom
- padeje ( = Ozbekgede isim hallerinden biri hakkinda), s. 176-183].

9. Akademiku Viadimiru Aleksandrovigu Gordlevskomu k yego se-
mtdesyatzpyauletzyu ( = Akademi tiyesi Vladimir Aleksandrovi¢ Gord-
levskiy’nin yetmis besinci dogum yili dolayisiyle). Sbornik statey. (AN
SSSR. Otd-niye lit-r1 i yazika). Moskva, 1953. 344 s.

[f¢indeki yazilardan bamlari: V. D. ARAKIN, Russkiye zaimst-
vovannivye slova v yakutskom yazke ( = Yakut dilinde Ruscadan alin-
ma kelimeler), s. 25-34; N. K. BASKAKOYV, K voprosu o proishojdenii
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“uslovnoy forms na “-saj-se” v tyurkskib yazkah (= Tiirk dillerinde sart
sekli '-Sa/-sé’nizi mensei meselesi), s. 35-62; A. G. GULYAMOV, K
nekotorum voprosam affiksatsii v uzbekskom yazke (= Ozbek dilinde
bazi ekleme meseleleri hakkinda), s. 98-107; A. I. INKIJEKOVA-
GREKUL, Pricastiya v hakasskom yazike ( = Hakas dilinde partisip-
ler), s. 108-123; F. G. ISHAKOYV, Nekotoriye predpalo]emya 0 prois-.
hojdenii konecnih <t i ““d’"v slovah “ast, iist, ald, art’”” i t.p. (=ast, iist, ald,

art vb. kelimelerde son ¢ ve d’nin mengei hakkinda baz faraziyeler), -
s. 124-136; A. N. KONONOV, 0 soyuznom slove “diye’® v turetskom yazke
( = Tiirkiye Tiirkcesindeki diye baglayicist hakkinda), s. 137-144; P.
1. KUZNETSOV, Uslovnoye nakloneniye v turetstom yazike (= Tiirkiye
Tiirkcesinde sart kipi), s. 155-162; K. M. LYUBIMOV, O nastoyascem-
buduscem vremeni v turetskom yazmke ( = Tiirkiye Tiirkcesinde genis
zaman kipi hakkinda), s. 163-167; S. S. MAYZEL, Kategoriya deftmt-:.
nosti v tureiskom yamke (= Tiirkiye Tiirkcesinde belirlilik kategorisi),
s. 168-186; V. V. RESETOV, O namangenskom govere uzbekskogo yazka
(= Ozbek dilinin Namangan agz hakkinda), s. 216-230; B. A. SEREB-
RENNIKOV, [zoglossniye yavleniya ¢uvasskogo i mariyskogo yazikov
(= Cuvag ve Ceremis dillerinde izogloslar), s. 231-242; Y. I. UBRYA--
TOVA, Slujebnoye slovo “kiene” v yakutskom yazke ( = Yakut dilinde
kiene edati), s. 279-291; K. K. YUDAHIN, O kirgizskom termine ""akm” '_
(_ Kirgizea akin kelimesi hakkinda), s. 324-328]. - IR

10. Issledovamya po sravnitelnoy grammatzke tyurkskth yazrkov'
(= Tirk dillerinin kargilastirmah ~grameri iizerine aragtirmalar). "
Pod. obsc. red. N. K. DMITRIYEV. C. 1. Fonetika. (AN SSSR. In- t_
vazikoznaniya). Moskva, 1955. 336 s. *

[I¢indeki makaleler: E. V. SEVORTYAN, Material k sravmtelnoy
fonetike turetskogo, azerbaydjanskogo i uzbekskogo llteraturmh yazkov
(= Turk, ‘Azerbaycan ve Ozbek dillerinin kargilagtirmah fonetigi icin -
malzemeler), s. 13-52; F. G. ISHAKOV, Obscaya harakieristika tyur- .
kskogo vokalizma (= Tirk dilleri vokalizminin umumi karakteristigi),
s. 53-59: F.G. ISHAKOV, Harakteristika otdelmh glasnih sovremennih
- tyurkskib yazikov (= Cagdas Tiirk dillerindeki baz vokallerin karak-
teristigi), 60-114; N. K. DMITRIYEY, Ceredovaniye glasnih zadnego
i perednego ryada v odnom i tom je korne otdelmib tyurkskih yazkov (=

_ * Bu eser i(.;in. bkz. Abdiilkadir Inan, Tirk di.l'ier'.i.ﬁin. kargilastirmalt gfdméri.
iizerine aragnrmalar [Tirk Dili, ¢. IV, s. 63 (1 Arahk 1956) s. 136-138]. -
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- " Bazr Tirk dillerinde bir - ve ‘aym kékten art ve 6n sira vokallerinin
 nobetlesmesi), s. 115; N. A. BASKAKOV, Uygurskiy vokalizm (=
 Uygurcanm vokalizmi), s. 116-121; F.G. ISHAKOV, Garmoniya glas-
 mb v iyurkskib yazkab (= Tirk dillerinde vokal uyumu), s. 122-159; |
F. G. ISHAKOYV, -Dolgiye ‘glasnyye v tyurkskib yazkah (= Tirk dil-
- lerinde uzun vokaller), s. 160-174); A: A. PALMBAH, Dolgiye i polu-
r'dolgzye glasniye tuvinskogo yazika (= Tuva dilinde uzun ve yar1 uzun
vokaller), s. 175-181; N. K. DMITRIYEV, Dolgiye glasntye v turkmen-~
 skom yazike (== Tiirkmen dilinde uzun vokaller); s. 182-191; N. K.
~ DMITRIYEV, Dolgiye glasniye v yakutskom yazike (= Yakut dilinde
- uzun vokaller), s. 192-197; N. K. DMITRIYEV, Viori¢nuye dolgott'i;
tyurkékih yaZLkah (= Tiirk dillerinde miikerrer uzunluklar), s. 198-
- 202; N. K. DMITRIYEYV, Dolgiye glasmye v gagauzskom yamke (=
Gagauz dilinde uzun vokaller), s. 203-207; F. G. ISHAKOV ve A. A.
PALMBAH, Begliye glasniye v tatarskom i nekotorth drugib tyurkskih
- yazmkah (= Tatarcada ve baz bagka Tirk dillerinde normalden kisa =
- vokaller), s. 208-216: F. G. ISHAKOV, 0b otdelnik fonemah tatarskogo

 yamka (= Tatar dilindeki baz1 fonemler hakkinda) s. 217-248; N. K.

DMITRIYEV, Soglasniye “s” i “2” v tyurkskih yozkah (=Tiirk dillerin-
~ de s ve z konsonlari), s. 249- 253 A A.PALMBAH ve F.G. ISE[AKOV
" Pridibatelniye i nepridibatelniye smignyye soglasnvye v tuvinskom yazike =
(= Tuva_ dilinde soluklu ve soluksuz patlayici konsonlar), s. 254-260;
- N. K_.:" DMITRIYEYV, Dvoyniye soglasnvye v tuyrkskih yazkah (=

_ Tiir]gdilleri'nde..ikiz.konsonlar)‘,'s. 261-264; N. K. DMITRIYEV, Fone-
- tigeskiye zakonomernosti nacala i kontsa tyurkskogo slova ( = Tiirkge
| kelimelerin bas ve sonlarinm fonetik uygunluklar), s. 265-273; N. K.
- DMITRIYEV, Gluhiye i zvonkiye soglasniye v seredniye slova ( = Ke-
~ lime ortasinda 6tiimsiiz ve 6tiimlii konsonlar), s. 247-278; N. K. DMIT-
~ RIYEYV, NEuStoniboye polojeniye sonornih “t, 1, n” v tyurkskih yazikah

(= Tirk dillerinde “r, I, n” otumlulerlnm kararsiz durumu), s. 279-

- 280; N. K. DMITRIYEV, Vstcwka i vipadeniye glasmib 1 soglasnih v

tyurkskib yazkah (= Tirk dillerinde vokal ve konsonlarn tiireme ve

" diigmesi), s. 281-288; E. V. SEVORTYAN, Vipadeniye soglasmb v
- yujnih tyurkskib yazkah (= Giiney grupundan Tiirk dillerinde konson
- diismesi), s. 289-292; A. A. PALMBAH ve F. G. ISHAKOV, Yavleniya
metatezt v tuvinskom i v nekotorith drugih tyurkskih yamkah ( = Tuva
- dilinde ve baz baska Tirk dillerinde metatez hadiseleri), s. 203-297;
N. K. DMITRIYEV, Assimilyatsiya i dissimilyatsiya soglasnib

T. D. Yilin F, 25
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ve  kumukskom _yamke ( = Kumuk  dilinde konson benzesme ve
bagkalagmasi), s. 298-302; N. K. DMITRIYEV, Assimilyatsiye i dis-
similyatsiya soglasnil v basgkirskom yazike (= Baskurt dilinde konson
benzesme ve baskalagsmasi), s. 303 306; E. V. SEVORTYAN, Assimil-
yatstya v dissimilyatsiya soglasmb v yujmh tyurkskibh yazkah (= Giiney’
grupundan- Tiirk dillerinde konson benzesme ve bagkalasmasi), s. 307-
313; F. G. ISHAKOV, Yavleniye slojnoy assimilyatsii soglasnih voz-
nikayusgiye pri vipadenii beghh glasnibh v tuvinskom i yakutskom yazikah
(= Tuva ve Yakut dillerinde pek kisa vokallerin diismesi ile meydana
gelen karsihkh konson benzesmeleri), s. 314-319; N. K. DMITRIYEV,
Sootvestviye “l[s” (= l[s uygunlugu), s. 320-321; N. K. DMITRIYEV,
Sootvestviye “r/[2” (= v/[z uygunlugu), s. 322-325; N. K. DMITRIYEV,
Sootveswiye “r[[d|[t]]z][s]/y" (=r]d]]t]|z][s]ly uygunlugu), s. 326-
328; F. G. ISHAKOV, Zakonu slovesnogo udareriya v tatarskom yazike
( = Tatar dilinde kelime vurgusu kanunlari), s. 329-332; N. A.
BASKAKOYV, Siruktura sloga v tyurkskih yazikah ( = Tiirk dillerinde
hece yapist), s. 333-334]. L

11. Voprost grammatiki tyurkskih yazzkov = Tirik tilderi gram--
matikastmi meseleleri (= Tiirk dilleri gramerinin meseleleri). Tarik -
tilderindegi etistik tiiri men sabaktas séylem problemalar: turali 24-
27 sentyabr 1956 y. bolgan koordinatsiyahk keiiestifi stenogrammasi.
- {Kazak SSR Gilim Akademlyasuun til men edehlyet mstltuu) Alma- "

Ata, 1958. 250 s. . SRR IR

[Konugmalar (24 Evliil): V. A. SEREBRENNIKOV Problema glagol-
noge vida v tyurkskih yazkah (= Tiirk dillerinde fiil kilinisi meselesi), -
s. 12-30; (25 Eylil): I. E. MAMANOV, Glagolniye vidi i ih virajeniye
v kazahskom yazike (= Kazak dilinde fiil kihnglar: ve bunlarm ifadesi),
5. 31-44; A. 1. HARISOV, Sposobt virajeniya glagolnih vidov v bagkirs-
kom yazike (= Bagkurt dilinde f il kibmglarmin ifade tarzlan), s. 45-55.

Itirazlar: L. N. HARITONOV, M. B. BALAKAYEYV, G. D, SANJE-
YEV,H. H. MAHMUDOV, 1. UYUKBAYEV, N.T. SAURANBAYEV -
(s. 56-78). e

Konu§malar (26 Eylial): M S SIRALIYEV Problema slq]nopod .
ginennogo predlojeniya (= Bafimh birlesik ciimle meselesi), s. 79-90;
N. Z. GADJIYEVA, Kriterii videleniya pridatognih predlojeniy v tyur-
kskik yazikah (= Tiirk dillerinde bagh ciimleleri aylfdetme‘de miyarlar),
s. 91-108; N. T. SAURANBAYEYV, Osnovniye sposobr svyazi sostavnih
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castey v slojnopod¢inennom ‘predlojenii ( = Bagimh birlesik ciimlede
~ birlegen kisimlar arasindaki- ilintilerin ana yollan), s. 109-128. |

Itirazlar: G. G. MUSABAYEYV, N. Z. BAKEYEVA, ‘N. A. R
" BASKAKOV S. K. KENESBAYEV, A. K.HASENOVA, A.A.
YULDASEV, V. A. SEREBRENNIKOV, ve baskalar1 (s. 129-168).

 TItirazlar (27 Eylil): G. 1. BAYTUGAYEVA V. A. SEREBREN-
- NIKOV, Y. 0. ZENINA, M. B. BALAKAYEV, Y. I. UBRYATOVA,
~ N. A. BASKAKOV, M. G. GUSSEYN-ZADE, N. Z. GADJIYEVA,
M. S. SIRALIYEV, S. K. KENESBAYEV ve bagkalar: (s. 176-249].

| 12.- Voprost dialektologii tyurkskih yazikov (= Tirk dillerinin
dlyaiektolopﬂ meseleleri). Trudi Istituta literatur i yazika im. Nizami.
~ Tom XII. (Izdatelstvo Akademii Nauk Azerbayd]anskoy SSR). Baku, -
1958, 190 s.. .
-~ [Me’ruzeler (s. 11- 104): M. S. SIRALIYEV, 0 dmlektnoy osnove
azerbayd]anskogo" natsionalnogo literaturnego yazikea ( = Azerbaycan
milli edebi dilinin lehgevi temeli hakkinda), s. 11-12; V. V. RESETOV,
Opornvy dialekt pri_ obrazobanii uzbekskogo natsionalnogo yazika ( =
Ozbek milli dilinin tesekkiilinde temel sive), s. 22-35; L. Z:. ZALA-
- LETDINOV, Opornvy dialekt v obrazovanii tatarskoge yazika ( = Tatar
dilinin tegekkiiliinde temel sive), s. 36-50); G. H. AHATOYV, O vostocnom
~ dialekte tatarskogo yazika (= Tatar dilinin doZu siveleri), s. 51-65;
R. A. RUSTAMOYV, O sostoyanii izuceniya dialekiov azerbaydjanskogo
~yazmka. (= Azerbaycan dili. siveleri tetkiklerinin durumu), s. 66-77;
T. SAURANBAYEV Ve S. S. SARIBAYEV, Kazabskaya dialek-
tologiya ( = Kazak diyalektolojisi), s. 78-86; K. SAMURADOYV, O
sestoyanii izugeniya dialektov turkmenskogo yazmka ( = Tirkmen dili
~giveleri tetkiklerinin durumu), s. 87-92; G. BAKINOVA, Printsipt
) 'so'bi“mriijra materiala po kirgizskim dialektam ( = Kirgiz giveleri icin -
malzeme toplamada prensipler), s. 93-99; S. SAABDURAHMANOYV,
[Ttogi i zadagi izuceniya uzbekskih narodmib goverov ( = Ozbek halk
‘afnzlan tetkiklerinin hedef ve sonuglar), s. 100-104.

- Dialektoloji isler hagginda me’lumat, s. 105-124.
Me’ruze etrafinda c¢ihslar, s. 125-167. -
Me ruzec¢inin son sdzii, 169-187].

13, V. M. JIRMUNSKIY Razmtl,ye kategoru castey reci v tyurk-
Sklh yazikah po smvnemyu s mdoevropeyskzmt yaztkami ( Tiirk dil-
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. lerinde Hint-Avrupa dillerine gére sbz boliikleri kategcrisinin* gelig-
mesi). [IZV An SSSR—OLIY 1945, No. 3-4, s. 111-127]. . AR
14. A. P.. POTSELUYEVSKIY, Problem: stadialno- smvmtelnoy |
grammatl,kt tyurkskth yazkov(=Tiirk dillerinin merhaleli ve karsilagtiril-
mali gramerinin meseleleri). [lzvestiva Turkmensk. filiala AN SSSR .
1946, No. 3-4, s. 3-13]. |
15. V. M. NASILOV, K voprosu o grammatzgeskoy kategoru vzda :
vty urkskib yazikah ( = Tiirk dillerinde kilinig kateg0r1s1 ile ﬂg}h mesele -
hakkmda). [Trad: M1V, No. 4, 1947, s. 32-55]. | —
16. A. N. KONONOYV, Oput analiza termina “turk” (I_turk sHziiniin
tahlili denemesi). [Sovetskaya etnografiya, 1949, No. 1, s. 40-47]. |
17. N. A. BASKAKOYV, O sootnosenii- znaceniy lignih i ukazatelnih
mestoimeniy v tyurkskibh yazkah ( = Tiirk dillerinde salis ve isaret-
zamirleri arasindaki mana uygunlugu hakkinda}. Dokladi i soobggeniya‘-f- 3
IYaz. AN SSSR, No. 1, 1951. . |
18. N. A. BASKAKOYVY, K v0prosu 0 klasmﬁkatszya tyurkskv,h yazi-
kov (= Tiirk dillerinin siniflandirilmas: meselesi hakkinda). [fzvestiya
Akademii Nauk SSSR, otd. literaturi i yamka Moskva, 1952 No
2, s. 121- 134]
19. N. A. BASKAKOV Klasszﬁkatszya tyurkskmh yaztkov v"_
 svyazi s istorigeskoy periodizatsiey ih razvitiya i formirovaniya { = Tirk
 dillerinin, geligme ve- §ek1llenmelermm tarihi bakimdan caglandirl--
" mast ile 1Ig1h olarak, smiflandiriimas). [Trudl Instltuta ‘Yazikoznaniya
~—Akademiya Nauk SSSR. Tom I. Moskva, 1952. s. 7-57]. |
20 N.A. BASKAKOV, Morfologiceskaya struktura slova i casti regi
v tyurskih yazkah (= Turk dillerinde kelimenin morfolojik yapisi ve -
s6z boliikleri). Tezisi dokladov na otkritom rassirennom diskussii o
"probleme castey reci ve yazikah razmhb tipov. 28-30 1yun 1954 -
(AN SSSR. In-t ‘yamkoznaniya). Moskva, 1954. 32 s.. - S
21 A.. N. KONONOV, Tyurkskiye etimologii ( = Turkge etlmolﬂ_]l- :
' ler) [Ug. zap. LGU, Seriya Vostokoved(;esklh nauk. Fasakui 4, 1954. -
. 275-2717]. » _ L
22. E. V SEVORTYAN K sootn0§emyu gmmmatzlﬂ, L lekstkl, v
' tyurk_sklh yaztkah. K probleme slovoobrazovaniya ( = Tiirk dillerinde
~gramer ve sozlik uygunluklar hakkinda. Kelime teskili meselesi). -
[Vopr051 uzbekskogo yazikoznaniva. Ta@kent 1954, 148 5. (s. 60-81)].
23. E. V. SEVORTYAN, K probleme g:astey rect v tyurkskib yazi-
kah ( = Tiirk dillerinde s6z boliikleri meselesine* dair). Tezisi i dok- -
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'Iadov na otkritom ras§1rénnom diskussii o probleme castey reci
~ yamkah raznth tipov. 28-30 i 1yun 1954 (AN SSSR In-t yazmkoznaniya). -
Moskva, 1954. s. 14-17. |
. .24. T. 1. GRUNIN, Imya przlagatelnoye v tyurkskz,h yaz;kah (-r- |
Turk dillerinde smfat).. [Vopros: yazikoznaniya, 1955. No. 4, s. 55- 64].
. 25. E. V. SEVORTYAN, K probleme castey re¢i v tyurkskih yazikah
( — Tiirk dillerinde sz bolikleri meselesine dair). [Vopros1 grammati-
ceskogo stroya. Moskva, 1955, 483 s. (AN SSSR. In-t yamkoznamya) -
s. 188-225]. |
| 26. E. V. SEVORTYAN Slovoobrazovamye v tyurkskth yazr,kah
(= Tirk dlllennde_ kelime teskili). [Issledovaniya po sravnitelnoye
grammatike tyurkskih yazikov, II. Morfologiya. Moskva, 1956. s.
314 328]. _
27. E. V. SEVORTYAN 0 nekotonh voprosak tyurkskoy leksv-
| kogmfu, (= Tirk sozlikciliginin bazi meseleleri hakkinda). (Leksi-
kograficeskiy sbornik, IIT fasikiil, 1958)’den ayr1 basim. =
. 28. F. D. ASNIN Ukazatelmye castitst v tyurkskzh yazzkah (_ .
Tirk dillerinde gosterme edatlari). [Izvestiya Akademii Nauk SSSR,
¢. XVII, fasikiil 5. Moskva, 1958. s.-417-434]. -

TURKIYE TURKgEsi_ -
| Gramerler = ,
2908080 MAYZEL Ugebmk turetskogo yazzka (__ Turk dlh ders |
:_'__kltabl) I. fasikul. Moskva, 1946..

~30. F. P. GAYDAROV, Ugebnik turetskogo yazika (= Turk dili
: ders kitab1). Baku, 1944.

... 31. L. N. STAROSTOV, Ugebmk turetskogo yaztka ( == Tirk d111_
ders kitabn). Vvodniy kurs.. Moskva, 1951.

0320 8. S. AYLYAROYV, Utgebnik turetskogo yazmka (~—- Turk dlh |

' 'ders kitabi). Izd. MIV. Moskva, 1954. :

. 33. E. V. SEVORTYAN, Fonetika turestkogo literaturnogo yazzka
(= Tiirk edebi dilinin fonetigi). (AN SSSR. In-t yaz1koznan1ya) B
Moskva, 1955. 152 s. '

. 34. A. N. KONONOV, Grammatzka sovremennogo turetskogo lzte-
raturnogo yaztha (= Gagdas; Tiirk edebi dilinin gramerl) Izdatelst-

Vo Akademu Nauk SSSR) Moskva, 1956. 569 8.8

5 Bu eserin genlg bir ve tanitma ve tenkldl-'lgm bu c1lde bakiniz. -
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Makale ve monograf iler:

35. S. S. MAYZEL, Arabskzye i perszdskzye elements v turetskom |
~ yazmtke ( = Tirk dilinde arapca ve farsga unsurlar). Moskva, 1945. .
36. S. S. MAYZEL, Kategoriya vescestvennosti v turetskom yazke
( = Tiirk dilinde maddilik kategorisi). Trud:1 MIiV , No. 3, 1946.
37. 8. 5. MAYZEL, Kategoriya unikalnosti i plyuralnosti v turets-
kom yazke ( = Tiirk dilinde teklik ve gokluk kategons1) Trudi MIV,
No. 4, 1947, s. 7-37. _'
38. E. V. SEVORTYAN, Pryamoye dopolnemye v turetskom yazzke' ;
( = Tirk dilinde diiz tumleg:) Vestmk Moskovskogo universiteta,
No. 12, 1948, s. 41-65. 2
39. A.N. KONONOYV, Ettmologzya slova “degil” (= degil kehmesmm -
etimolojisi). Sovetskaya Vostokovedeniye, VI, 1949, s. 97-101. .
40. A. N. KONONOYV, Formirovaniye turetskogo natswnalnaga....
yazr,ka (= Tink milli dilinin tesekkiili). Naugnaya sessiya 1950 g.
(Tezis1 dokladov po sektsii vostokovedgeskih nauk. Lemngrad 1950,
44 s.), s. 5-9. o
41. 1. V. POZNER-MALOVITSKAYA Mno]estvennoye gtslo v o
turetskom yazike ( = Tiirk dilinde' gokluk). Leningrad Devlet Univer-
sitesi mezuniyet vazifesi, 1950 (el yazsi). '

42. P. I. KUZNETSOYV, Uslo'vnzy period turetskogo yazr,ka (—_
- Tiirk dilinde sart perxyodu) Moskva, 1950. 18 8. (Doktorluk tezi ra-
por). | o
43. T.1. GRUNIN Predlo]emya s “ki” v turetskom yazzke( = Turk
dilinde ki’li ctimleler). Ugebno-metodigeskiy byulleten No. 2, Moskva, .
1951. |

44. N. K. DMITRIYEV, Naregiya mesta v turetskom yazike (—-.
Tiirk dilinde yer zarflari). Pamyati akademika Lva Vladimirovica
Dcerbl (1880 1944). Sbornik statey. Lemngrad 1951. 323 s. (s. 152~ -
164).

45. S. A. SOKOLOV 0 nekotorth otglagolmh Lmenah v turetskom
yazke ( = Tirk dilinde fiilden vapimig bazi isimler hakkinda). (Fiil-
lerden -dik, -acak, -mak, -makhik, -ma ve -is ekleri ile yapﬂnng 131mler)
Moskva, 1952. 21 s. (Doktorluk tezi raporu)

46. L. N. STAROSTOV, 0b udarenii v turetskom taztke (_ Turk o
dilindeki vurgular hakkinda). Trudi Voennogo instituta inostranmh
yazikov. Moskva, 1953, 2. fasikiil, s. 98-119. |
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47. 8. A. SOKOLOV Analiz znag:enij‘r"i izpo'tréf)lentya .o.tglagolmﬁ |
imen na“-dik” i na *-ma” v sravnitelnom plane ( = Fiillerden -dik ve -ma

ekleri ile yapﬂnrug isimlerin karsilastirmali olarak kullamhslar: ve méina
¢oziimil). Trudi VILY, No. 6. Moskva, 1954. s. 67-79.

__ 48. P. 1. KUZNETSOV, Licniye affiksi v turetskom yazzke (= Turk
dilinde sahis ekleri), Trudi ' VIIY, No 5. Moskva, 1954. s. 57-72. |
49. M. S. MIHAYLOV, Perifrasticeskiye formi i kategoriya vida

v turetskom glagole ( = Tiirkge fiilde perifrastik sekiller ve kilims ka-
tegorisi). Izd. MIV. Moskva, 1954. 140 s. :

~ 50. A. N. KONONOYV, O pronominalizatsii v turetskom yazake (=
‘Tiirk dilindeki zamirlestirmeler hakkinda). (XXIII. Milletler arass -
Miistesrikler Kongresinde Sovyet delegasyonu tebliZleri. Altayistik
béliamii). Moskva — Leningrad, 1954. 40 s. _

- 51. S. S. MANKIN, Affiks, obrazuyusciye imena sugsestmtelmye

i prilagatelmye v turetskom yazke ( = Tirk dilinde isim ve sifat teskil
eden ekler). Moskva, 1954, 13 s. (Doktorluk tezi raporu).

- '52.G.P. ALEKSANDROY, Poslelogi v sovremennom turetskom yazike

- ( = Qagdag Tirk dilinde. postpomsyonlar)r Moskva, 1956, 26 s. (Dok-

torluk tezi raporu).

~ 53.S.S.MAYZEL, Izafet v turetskom yazzke (= Tiirk dllmde iza- -
fet). Redaktsiya, predisloviye i primecaniya A. N. Kononova. (Iz-

datelstvo Akademii Nauk SSSR). Moskva — Leningrad, 1957. 183 s.9
 54. A. N. KONONOY, O pronominalizatsii v turetskom yazike ( =

Tiirk dilindeki zamirlestirmeler hakkinda). Voprosi grammatiki i

istorii vostogmb yamkov. Moskva-Leningrad, 1958, s. 169-186.

55. F. D. ASNIN, Printsipt differentsiatsit tureiskih ukazatelnih

" mestoimeniy ( = Tiirk dilindeki igaret zamirlerini ayirt etmek igin -
prensipler). Voprosi yaz1koznan1ya, No. 2, 1958’den ayr1 basim.

' '56. R. A. AGANIN, Pavtori i odnoredniye sogetaniya v sovremen-

“ménnom turetskom yamke (= GCagdas Tiirk dllmde tekrar]ar ve ke—

lime kogmalan), Moskva 1959, 144 s. |

AZERT. TURKGESI

Gramerler:

- 57. M. §. SIRALIYEV Iszm, Azerbaycan dzlmm grammatzkasz,
1. hISSB, Bak:, 1951. '

¢ Bu eserin genis bir tanitmas: igin bkz Abdu]kadu' Inan, “Tiirk dilinde izafet" _
(Tiirk Dili Aragtirmalart Yalhg: 1958, s. 279-313). :
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- 58: M HUSEYNZADE Muaszr Azerbaycan dili. (Leksﬂia; fone-
- 'tlka morfologzya) ‘Ali mekteb telebeleri iigiin ders vesaiti. Baks, 1954.
- 59. E. ABASOV, Azerbaycan dilinin grammatikast. I. hisse: Fone-
tika -ve morfologiya. (Yeddiillik ve orta mekteblerm ;)——-6-01 SImﬂerl
iigiin). Azernesr. Baki, 1958. 148 s. o SR S
60. M. S. SIRALIYEV ve M. HUSEYNZADE Azerbaycan dlhmn.

- grammatikast. II hisse: Sintaksis. (Yeddiillik ve orta mekteblerm 6—1-
€l smlﬂen u(;un) Azernesr. Baki, 1958. 164 s. ' SRR,

Makale ve  monografi ﬂer

61. B. H. CAFAROVA, Azerbaycan dzlmde -zb -lb ~-ub -iib §e-"
kilgili fe'li baglamalar ( = Azerbaycan dilinde -tb, ib, -ub ve -iib eki
ile yapilmg bag-fiiller). Trudi AzGU, Senya fllologlgeskaya, Bak:
1949, I1I. fasikiil, s. 85-98. . ‘

- 62. M. S. SIRALIYEV, O zvuke “h” v azerbayd]anskom yazzke (_— :
| Azerbaycan dilindeki h sesi hakkinda). Trudr Azerbaydjanskogo
Gosudarsivennogo Universiteta im. S. M. Kirova, Seriya f1lolog1(;eskaya_
III. fasikil, Baki, 1949, :

63. N. K. DMITRIYEYV, 0 Rategoru grammatugeskogo roda v azer-
| bayd]anskom yazke (= Azerbaycan dilinde grammatikal cins katego-
risi hakkinda). Izv. APN RSFSR, 40. fasikiil, 1952, s. 96-100. B
. 64. A. Z. ABDULLAYEYV, Obosobleniye v sovremennom azer-
- baycanskom yazmke ( = Cagdas Azerbaycan dilinde ciimle 191nde soz_,
tecridi). Baki, 1953 (Doktorluk tezi taporu). 16 s. _ Lo
. 65. M. S. SIRALiYEV Miiasir Azerbaycan dzlmde murekkeb ciim-
~ le meselesi. Azerb. SSR Elmler Akademiyasi Nizami adma Edeblyyat |
-ve Dil Institutunun Eserleri. ¢. V, Bakx 1953. .
| 66. F. A. KYAZIMOYV, Glasniye azerbaydjanskom yazika (— Azer-
" “baycan dilinin vokalleri). Metodika eksperlmenta}no fonetlgeskoy issle-
 dovaniya. (Ekspenmentalnaya fonetika i psihologiya Teci. 6y sbor-_
nik trudov Laboratorii eksperim. fonetiki i psihologii regi, Mosk. un-t,
Moskva, 1954, 320 s.), s. 57-81."

67. Fuad KYAZIMOV, Prinisipy singarmonizma vazerbayd]anskom_ |
yazke (= Azerbaycan dilinde vokal uyumu prenmplen) Iz_v AN .
SSSR;, OLIY, No. 1, 1954, s. 88-96. =

68. M. S. SIRALIYEV, Slo]nopodgmennoye predlo]emye v azer-
' baydjanskom yazke ( = Azerbaycan dilinde bagimh birlegik: cumleler)
“Vopros yamkoznamya , No. 1, Moskva, 1956.
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69, M. S SIRALiYEV Zaman. budag cumlesmm smtenk tzpz .

_ e

(=Zaman bildiren yan cumlec1gm ~sentetik t_lpl) “Azerbayca;n
mekteb1”, No. 7, Baki, 1956. '

700 ENV. SEVORTYAN, Afflksalnoye glagoloobmzovamye v azerbay- -
| 'd]anskom literaturnom yazke ( = Azerbaycan edebi dilinde eklerle fiil
- teskili). (Akademlya Nauk SSSR Instltut yaz1koznamya) Moskva,
__1937 53. | . L
1L R. RUSTEMOV Azerbaycan dilini'n orfogmfiya gaydalan._
- ( = Azerbaycan dilinin imla kaideleri). Azerbaycan SSR Elmler Aka-
: demiyam nesriyyatr. Bak:, 1958.

72, M. S. SIRALIYEV, 0 dialekinoy osnove azerbaydjanskogo nat-‘ -
szonalnogo literaturnogo yazika ( = Azerbaycan milli edebi dilinin
dayandlgl temel §1V6) “Yopros: yazikoznaniya”, No. 1, 1958, s. 78-84.

Aglz tetkﬂden

73, M. S. SiRALiYEV Nahcwan dmlektl /Umumz nezer/, Azerb
SSR Elmler Akademiyasi  Haberleri, No. 5, Baki, 1949. ‘

| 4. A. G 'VELIYEV, Govori zapadnih rayonov Apgeronskogo po-
luostrova ( = Apseron yarlmadaszmn bati bdlgesi agizlan). Moskva,
© 1952 (Doktorluk tezi). . :
| 75. M.’ 3. SIRAIIYEV Mugan grupu §welermm smtakszsz, Azer- ,
- baycan dilinin. Mugan grupu siveleri, Baki, 1955. 258 s. |

S 76. R E. RUSTEMOV ve M. S. SIRALIYEY, Azerbaycan dzh dm-

- --lekt ve- sivelerinin-monografik tedgigine aid program. Azerhaycan SSR
Elmler Akademiyas: Nesriyyati. Bak: 1956, 60 s. o

. 77. M. S. SIRALIYEY, Bal dmlekn (ikinci (;api) Azerbaycan

SSB. Elmler Akademiyas: ne§r1yyat1 ‘Baki, 1957. 225 s.

S 780 M:-S. SIRALIYEV, Sabbuz sivelerinin  fonetikasi;, Azerb. -
"-',,_.ISSR EA Nizami adina Edebiyyat ve Dil Institutunun Eserleri, VIII.
“cild, Baka, 1957 - | o | |
| 79.. Azerbaycan dzlmm dmlektolo]t a,tlasz,mn tertibi iigiin toplanan-_
“materiallarin programt. Azerhaycan Elmler Akad_encuyasz negriyyati,

~ Bak, 1958. | |
© o 80. M. S. SiRALIYEV Azerbaycan dzh dlalektlenmn turk dili

_'_'-dmlektlen ile miigayiseli dyrenilmesi - [fonetik materiallar esasmd_a/
(Bilginin VIII. Tirk Dil Kurultaymda okudugu teblig).
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| TURKMEN TURKGESI o B
81 A. P. POTSELUYEVSKIY Osnovi smtakszsa turkmenskogo

literaturnogo yazka ( = Tirkmen edebi dili sintaksmm esaslar). Ag- -
kabat, 1943. 100 s. | |

82. Problen turkmenskoy leologu (= Tiirkmen fllolo]lsmm me-
seleleri). c. 1. Agkabat, 1944. 54 s. |

[I¢indeki makalelerden bazilari: H. BAYLIYEV Slo]mye glagoh -
v turkmenskom yazmke ( = Tirkmen dilinde birlesik fiiller), 's. 5-11; M.. -
KOSAYEV, Omonimy turkmenskogo yazka (= Tirkmen dilinde e
soylenigli kelimeler). s. 19-25; M. N. HIDIROV, Klassifikatsiya slujeb- .
mih slov v turkmenskom yazke ( = Tiirkmen dilindeki edatlarm SlIlIf- "
landirllmaa), s. 27-32. |

83, P. AZIMOYV, Sovetsko- mternatszonalmye afﬁksm v turkmenskom:_ .
- yaztke ( = Tiirkmen dlhnde rusca-milletlerarasi ekler). Askabat 1944.
16 s, BN '

84. H. BAYLIYEV, K semantike_ Jorm “diyip” i “dzyen iV svyazzl_v :
s etim vopros o peredace kosvennoy regi v turkmenskom yazke (= Tirk-
men dilindeki “diyip” ve “diyen” sekillerinin semantiji ve bu mesele
ile ilgili olarak dolayh sbzlerin nakli hakkinda). Askabat 1944. 11 s.’

85. P. AZIMOV, Prefiksatsiya v turkmenskom yazke ( = Tiirkmen:'-._

- dilinde 6ne ekleme). Pod red. A P. Optseluyevskogo Agkabat 1947, -
24 s, s . _ R

86. M. N. HIDIROYV, Posleloglar ve olarin ulamh,slan (— Pestpo-_
zisyonlar ve onlarim ulaniliglan). Agkabat, 1947. 64 s. : :

87. A. P. POTSELUYEVSKIY, Prmsho]demye hg:mh i ukazatelmh‘
mestozmemy (= Sahls ve isaret zamlrlermm mengel) Agskabat 1947 :

88. A.P. POTSELUYEVSKIY K voprosu 0 za,mszmzh nommalm,h
predlojeniyah v turkmenskom yazzke ( = Turkmen dilindeki bagimh iti-
bari ciimlelerle ilgili meseler hakkinda). Agkabadskiy GGOS ped 1nst g _'
Trud:i Filolog. fakult., 2. fasikiil, 1947, s. 11-18. |

89. N. A. BASKAKOYV, 0b osobennostyal govora. eeverokavkazskzh' :
turkmenov ( = Kuzey Kafkasya Tiirkmenlerinin sive hususiyetleri hak- -
kinda). (Yaziki Severnogo Kavkaza i Dagestana. Shornik lingvisticeskiy
issledovaniy, 2. fasikiil. Moskva—Leningrad, 1949 , s. 140-182). .
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~90. P. A. AZIMOV, Turkmenskiy yazik. Slovobbmﬁovatelmye affik- |
st ( = Tiirkmen dili. Kelime tegkil eden ekler). A§kabat 1950 222 s.
(Turkmen dﬂmde) |

~ 91. A. M. HOSROVI, Deyepngasnya v turkmenskom vazzke (=
.. Tiirkmen dilinde zarf-fiiller). Agkabat, 1950. 17 s.

92, F. D. ASNIN, Printsipr differentsiatsii turkmenskih ukaza-
“telmh mestoimeniy ( = Tiirkmencede isaret zamirlerini ayirt etme

prensipleri). “Dil ve Edebiyat Institutinan  Isleri, 11 goyvenhg As-
kabat, 1957”’den ayr1 basim.

' KUMUK TORKCES!
93. N. K. DMITRIYEY, Material po istorit kumtkskogo yazzka‘_

(= Kumuk dili tarihi i¢in malzemeler). (Yaziki Severnogo Kavkaza i
. Dagestana. Sbornik lingvisti(;eskiy issledovaniy, 2. Fasikiill, Moskva
' ———Lenmgrad 1949, s. 183-247).

. 94.1. A. KERIMOV, O nekotorih formah proged;s'ego vremeni glagola
v kaytakskom dialekte kunmikskogo - yazika (= Kumuk dilinin Kaytak
givesinde fiilin gegmis zamanmm baz gekilleri hakkinda). (Yaziki

 Dagestana, 2. Fasikiil, Mahackala, 1954. s. 155-263). _
- 95. N. K. DMITRIYEV, Assimilyatsiya i dissimilyatsiya sog-
 lasmb v kumikskom yazke ( = Kumuk dilinde konson benzesme ve
~ bagkalagmas). ( Issledovaniya po sravnitelnoy grammatike tyurkskih:
yazkov. C. 1. Fonetika. Moskv‘a, 1955, s. 198-203)._

NOGAY TURKGESI

_h 96 M. K MILIH Glagol nogayskogo yazzka (-- Nogay dilinde
| ful) Trudy Cerkesskogo naugno - issled. inst., 11 fasikiil, 1954, s. 129-182.

OZBEK TURKCESI

Gramerler
97. V. V. RE$ETOV Sovremenmy uzbekskzh yazzk (_~ Gagdag

~ Ozbek dili). Elementl fonetiki, morfologii i sintaksisa. (. 1. Tagkent,
1946. 167 s. S :

S 98, AU N KONON OV, Grammatika uzbekskogo yaztka (= Ozbek-'.-
dili grameri). Tasgkent, Uzgiz, 1948. 284 s. :
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- 99, Fahri KEMAL Hoznrgz zamon Uzbek nlz (— Gagdag; Ozbek'-”"
dl]l) LekSIkologlya, Fonetika, Grafika va orfografiya, morfologiya.
Fahri Kemal tahriri ostida: H. Komilova, S. Soabdurahmanov, H.
- Goziyev.. (Uzheklstan SSR Fanlar Aka&emlyam na§r1yet1) Ta§kent'
1957. 519 s. |

100. V. V. BESETOV Uzbekskzy yamk g: I Vvdemye Fonetika
(= Ozbek dili, 1. Boliim: Giris. Fonetik), Ta§kent 1959 355 8. |

Makale ve monografiler:

. '101. A. G. GULOMOV, Uzbek tthda kuplzk kategonyasz ( = Oz---' -

bek dilinde cokluk kategorisi). Tagkent, 1944. 56 s.

102. A. G. GULYAMOV, 0b affikse “-dos” (= -das eki hakkmda).' |
(Belek: S. Y. Malovu. Frunze, 1946. =. 31-34).

103. A. G. GULYAMOV, O0b affikse “-la’° v uzbekskom yaztke (—-
Ozbek dilinde -la eki). Ug. zap. Tagkentskogo Gos. ped inst. Senya,' :
-obscestvennih nauk, Tasgkent, 1947. s. 39-50. '

104. U. TURSUNOYV, Poslelogi v ‘uzbekskom yazzke (-- Ozbek.'
* dilinde postposizyonlar). “Dvadsatﬂetmy yubiley Uzbekskogo uni-
. versiteta” dergisi, Semerkand, 1947. S _
105. M. K. SARIPOYV, Smtaksngeskzye funktsu d'eyepngasttya' “deb”"
" v uzbekskom yazke ( = Ozbek dilinde deb zarf-fiilinin sz dizimi’ gorev-
leri). Leningrad, 1949. 11 s. = . ‘ |
o106, A. N. KONONOYV, Poslelogz v sovremennom uzbekskom h--_:___;

teraturnom yazike { = Gag&ag Ozbek. edebl dilinde postpozzsyonlar)
Taskent, 1951. 43 s. .. ;

107. V. V. RESETOV, 0b odnom uzbekskom pade]e ( = Ozbekgede ;
~isim hallerinden birt hakkinda). Tyrukologlgeskly sbornik. 1. Mos-

kva——Lemngrad 1951. s. 176-183. | |

108. K voprosam uzbekskoy orfogmfu i termmologu (= Ozbekqemn.'.-
imld ve terminoloji meseleleri hakkinda). Otv. red. V. V. Regetov .
(AN Uzb. SSR. In-t yazika i lit-m). Ta@kent 1952. 80 s.

~ [Icindeki yazlardan bazilari:

A. K. BOROVKOV, K vopresam uzbekskoy orfografu (-— Ozbek'g_:-
imlasinm meseleleri hakkinda), s. 3-23; Z. M. MAGRUFOV, Pravepi-
saniye“a’ i “0” uzbekskom yazke (=QOzbek dilinde a ve o'seslerinin doZru
* imlas), 5. 30-73; H. K. KAMILOVA, Ob arabskib formah *“-iy”, “-viy” iih
orfografii (=Arapeca -ty ve -viy gekilleri ve bunlarm yazihslar hakklnda);_
© 5.38-42; V. V. RESETOYV, O dialekinoy osnove sovremennogo uzbekskogo -
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hteratumogo yaztka (._ (;agdag Ozbek edeb1 dﬂmm dayandlg1 sive
iizerine), s. 56:61; M. MIRZAYEYV, Sovetsko-internatsionalnyye slova
i terminy v uzbekskom yaztke ( = Ozbek dlllnde rus«;a-mﬂletleraraﬂ kellme :
:--ve terimler); s. 70-79]: T o | |
- 109. A. G. AZIMOVA, Uslovmy penod v sovremennom uzbekskom'
* Literaturnom yaztke ( == Cagdas Ozbek edebi dilinde sart perlyodu) -
Lemngrad 1952. 14 s].
© 1100 V. V. RESETOV Kurammskzye govort Tagkentskoy oblastr,'__
| ( — Taskent bolgesi Kurama agizlan). Fonetigeskaya i morfologzgeskaya_ |
~ sistema. Taskent, 1952. 49 s. :
_ 111. S. AKBAROYV, Uzbek tilida ku§ma fe’ llar (= Ozbek dilinde
 birlesik fiiller). Taskent, 1953. 19 s. .
112, S. SOABDURAHMANOYVY, Uzbek tilida vyordamgi = siizlar
(= Ozbek dilinde yardimea kelimeler). Tagkent, 1953. ) _'
113. A. A. KOKLYANOVA, Sposobt sintaksiceskoy svyazi slov.
'y sovremennom uzbekskom literaturnom yazike ( = Cagdas Ozhek edebi
~ dilinde kelimelerin sintaktik baglanma yollarl) (Doktorluk tezi raporu).
~ Moskva, 1953. 16 s. -
114, VOPTOSL uzbekskogo yaztkoznamya ( = Ozbek dil hllglsmln -
" meseleleri). Otv. red. V. V. RESETOV, (AN Uzb. SSR. In-t yaz1ka i
Lt-r1 im. A. S. Puskina). Taskent, 1954. 148 s.
o [I@mdekl yazilardan bamlari: G. D. SANJEYEYV, Spormye voprosr, :
v izugenii grammati¢eskogo- stroya. ‘uzbekskogo yauka (= Ozbek dilinin -
. gramatikal biinyesini tetkikte ihtilafli meseleler), s. 48-59; E. V. SE-
VORTYAN, K sootnoseniyu grammatiki i leksiki v tyurkskih yaztkah.
K probleme slovoobrazovaniya. ( = Tiirk dilleri arasinda gramer ve |
sozliik uygunlugu hakkinda. Kelime tegkili meselesi), s. 60-81; F. K.
" KAMALOV, O nekotorth voprosah uzbekskoy orfografu ( = Ozbek im-
lasn bazi meseleleri hakkinda), s.92-113}. |
© 115. A. M. SCERBAK, K istorii obmmvamya uzbekskogo natswnal--.'
‘nogo yazka (= Ozbek milli dilinin tesekkiil tarihi hakkinda). “Voprosi
.'yamkoznamya , 1954, No. 6, s. 107-115. |
s 1160 AL G GULOMOV Fe'l. Hozzrgz samon iizbek tili kursiden
s matenallar (_— Fiil. Gagda§ Ozbek chh kursundan malzemﬁler) -
~ Taskent, 1954. 88 s. ' ' '
1170 ALA KOKLYANOVA Poslelogz I slujebmye imena v uzbek- :
“skom literaturnom yazke (= - Ozbek edebl dilinde postposizyonlar ve
: edatlar) Trudi Inst. yamkozn AN SSSR c. 111, 1954, s. 188-211.
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- 118. T. S. YADIHANOVA, Poryadok slov v prestom predlojenii. -
uzbekskom yazike ( = Ozbek dilinde basit ciimlede kelimelerin 51ra81) |
(Doktorluk tezi raporu). Moskva, 1954. 16 s. . :
119. M. ASKARQVA, Deyepricastiye v sovremennom uzbekskom ya-_ )
zike ( = Cagdas Ozbek dilinde zarf-fiil). Ugeniye zapiski Tagkentskogo
Gos. ped. inst., II. fasikiil, Filologiceskiy sbornik, Tagkent 1954, s
16-28 . | | ‘ e L
120. A. G. GULYAMOY, Problemu istoriceskogo slovoobrazovaniya -
uzbekskogo yazika. 1. Affiksatsiya. C.1. Slovoobrazuyusciye affikst imen -
* ( = Ozbek dilinde tarihi kelime teskili meseleleri. 1. Eklenme. Boliim:
1. Isimlerden kelime teskil eden ekler). Taskent, 1955. 51 s.
121. M. MIRZAYEV, Gapda siizlar tartibi ( = Cumlede kelime
- tertibi). Taskent, 1955. 16 s.
122. Uzbekistan orfografiyasinifi asosiy kozdalan( = Ozbek 1m1351-_ :
mn temel kurallar1). (Uzbekistan SSR Fanlar Akademiyasi nagnyetl)
Taskent, 1955. _
123. A. A. MAHMUDOYV, Slovesnoye udaremye v wsbekskom yazzke"
(= Ozbek dilinde kelime vurgusu). (Izdatelstvo Akademii Nauk Uz-
bekskoy SSR). Taskent, 1957. R

124. S. N. iVANOYV, Pr0§ed§eye perfeknvnoye vremya v " sovrerien=
‘nom uzbekskom yazike ( = Cagdas Ozbek dilinde kesin gecmis zaman).
_ “Pamyati Akademika Ignatiya Yulianovica Krackovskogo” (i'zdatelst-_--_:_f_;_

vo Leningradskogo Universiteta), 1958. s. 125-138. S

KARAKALPAK TURKCESI Y

125. A. N. BASKAKOYV, Karakalpakskiy yazk. Casti regt i slavoob-_ :
.mzovamye ( = Karakalpak dili. 56z bolikleri ve kelime teskili). (AN
SSSR. In-t yazika i misleniya im. N. Y. Marra. Mosk. otd- mye) Moskva—-_
Leningrad, 1950. 50 s. (Doktorluk tezi). = - i

126. A. N. BASKAKOV, Karakalpakskiy yazzk 1. J\fIatenah po dz- |
alektologii ( = Karakalpak dili. 1. Diyalektoloji igin “malzemeler).
. Tekstr i slovar. (AN SSSR. In-t yazkoznaniya). Moskva, 1951. 412's.
| 127. A. N. BASKAKOV, Zalogi v karakalpakskom yazike (= Kara-

kalpak dilinde fiil catilar). (AN Uzb. SSR. In-t yaz1ka i ht-rl) Ta§kent .
1951. 32 s. _ R

_ 128. A.N. BASKAKOV Ltgntye i hg:no-prltya]atelmye mestozmemya" :
v kamkalpakskom yazike (= Karakalpak dlhnde sahis ve §ahls -iyelik
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zamlﬂen) “Tyurkologiqeskly sbormk I Moskva——Lenmgrad 1951- |
- 55-67.. .
129. A N. BASKAKOV Karakatpakskzy yazzk 2. Fonetika' i mor-
fologtya . C. 1. Casti reci i slovoobrazovaniye ( = Karakalpak dili. |
“Fonetik ve morfolo]l Béliim: 1. Soz boliikleri ve kehme te§k1h (AN _
SSSR. In-t yazkoznaniya). Moskva, 1952. |
130. A.N. BASKAKOYV, Sostavnvye glagol v kamkalpakskom yazzke |

(— Karakalpak dilinde birlesik fiiller). “Vopros1 izuceniya yazikov -
narodov. Sredney Azii i Kazahstana ... , Taskent, 1952, s. 79-92.

UYGUR TURKGESI

131, A SAMIYEVA ‘ Novry uygurskmy alfavtt i orfogmftya na
osnove russkoy grafiki (= Rus yazis1 esash yeni Uygur alfabesi ve
1mla51) (In-t yazka i lit-n KazFAN SSSR). Alma-Ata, 1946. 24 5.
| 132 V. I. NOVGORODSKIY, Kitayskiye elementt v uygurskom

yaztke ( = Uygur dilinde c¢ince unsurlar). Pod. red. i s predisl. N. A.
Baskakova (Mosk. in-t vostokovedeniya). Moskva, 1951. 95 s. _
133, 8. Y. MALOV, Uygurskiy yazik. Hamtyskoye nareciye. leksti,
) "perevodL i slovar (= Uygur dili. Hami sivesi. Metinler, terciimeleri
~ ve sbzlik). (AN SSSR. In- tyaz1koznan1ya) Moskva——Lenmgrad 1954.
- 203s.
S 134 S. Y. MALOV Yazzk ]yolnh uygurev. Slovar 1 gmmmanka (=

Sar: Uygurlarln dili. Sézliik ve gramer). (Izdatelstvo Akademii Nauk
__Kazahskoy SSR) Alma- Ata, 1957. 196 s. : o

TATAR TURK(}ESi

135 R. S. GAZIZOV Opzt sopostavitelnogo osvesgeniya grammatz- .
g:eskzh osabennostey russkogo i tatarskogo yazikov ( = Rus ve Tatar dil-
| lerinin gramer hususiyetlerinin kargilagtirmali izahi denemesi). (Ka-
 zansk. filial AN SSSR. Int yazka, lit-r1 i istorii). Kazan, 1952. 256. s.
136. L. Z. ZALYALETDINOV; Sredniy dialeki. tatarskogo yazka
- (= Tatar dilinin miisterek givesi). (AN SSSR. In-t yamkoznamya)
Kazan, 1954. 26 s. (Doktorluk tezi raporu).

137 E. M. AHUNZYANOYV, Russkiye leksigeskiye zatmswovamya,\-
vo,sed§zye v osnovnoy slovarnvy fond i slovarnyy sostav tatarskogo yaztka
( = Tatar dilinin kelime kadrosunda ve asil sézliik temelinde yerlesmis
Rus¢adan alinma kelimeler). (AN SSSR. In-t yamkoznanlya) Moskva, -
- 1955. 44 s. (Doktorluk tezi raporu). ‘ .
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- 138 Matenah po dmlektologu (_ Dlyalekt01031 aragtlrmalarl 1(;111':_
o ma]zemeler) Otv. red. Y. K. BAHMUTOVA. (AN SSSR Kazansk
f111al In-t yamka, lit-r1 i istorii}). Kazan, 1955. 188 s.

_ - [I¢indeki yazilardan bamlan: L. Z. ZALYAY, Razmnye tatarskoy_
| dtalektologu v sovetskiy period (= Sovyetler devrinde Tatar diyalektolo-
© jisinin gelismesi), s. 5-13; N. B. BURGANOVA, Osobennosti govara tatar .
_nagornoy storons TASSR (‘= Tataristan Sovyet Cﬂmhuriyetinin daghk
bélgelerindeki Tatar agzimn hususiyetleri), s. 28-69; L. T. MAH-
MUTOVA, F onetzgeskzye osobennosti - kasimovskogo - govora tatarskogo:_'
yazika (= Tatar dilinin Kasimov agzmn fonetik -~ hususiyetleri), s

135-157; D. G. TUMASEVA, Nekotorzye fonetigeskiye osobennosti tyu-
menskogo dialekta tatarskogo yamka (= Tatar dilinin Tumen swesmm_ :

~ baz fonetik hususiyetleri), s. 158- 168] R o
| 139. L. JELEY, N. BORHANOVA, L. MEHMUTOVA Tatar nzmm“

fmzwlogzyasz, mekal hem eytimneri { = Tatar tilinin deylmlen atal-
sozleri ve deyisleri). Tatknigoizdat. Kazan, 1957. 240 s;

| 140. M. Z. ZEKIYEV, Hezirgi Tatar edebi tili (_ Cagdag Tatar'_
~edebi dili). Sintaksis. (Kazan Umversﬁeﬂ negrlyatl) Kazan, 1958_ 238$ ':::

BA$KURT TURKCESI

L 141 A I HARiSOV Kategorzya glagolmhmdovvba§k1,rskom yazzke_-;
| ( = Bagkurt dilinde fiil kilmislar kategorlsz) Pod red. _N K \_Dm1tr1-

yeva. (Basgosizdat). Ufa, 1944 92. s. | - S
. 142.N.K.DMITRIYEV, 0Ob ukazatelnih mestmmemyah vba§kzrsk0m.
yazike ( = Baskurt dlhndekl 1§aret zamirlerl hakklnda) Trudl MIV :
No. 4, 1947. ' . o

143, N. K DMITRIYEV Grammattka ba§kmrskogo yaztka( Ba§kurt.'i
dili grameri). (AN SSSR. In-t yazﬂs:a 1 mlg,lemya im. N Y Marra)
Moskva — Leningrad, 1948. 276 s: = - -
_ 144. R. N. TEREGULOVA K. Z. AHMEROV Sravmtelnaya gram-'-'
matika russkogo i baskirskogo yaztkov ( = Rus ve Baskurt dillerinin kar-

silagtirmal: gramerl) Pod. red. N. K Dmltrlyeva (Bagk kn 1zd Vo) .
Ufa, 1953. 208 s. ' - |

145. A. A. YULDAﬁEV Kategonya glagolnogo mda v ba§ktrskom
: yaz'lke (= Bagkurt dilinde fiil kilimigt kategorisi). “Voprost grammathes-_'f
kogo Stroya , Moskva, 1955. (s. 362- 286) - "
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146 T G BAISEV Ba§ktrskl,ye dmlektz v lh otn0§enu k lzteratur-:_-.-:
nomu yazzku (= Edebi dille 1lgﬂer1 baklmmdan Bagkurt §1veler1) Pod._
red N. K. Dmltnyeva (Mosk gos. in- \, Moskva, 1955.. 112 s. y

_ 147. 7. G. KIYEKBAYEV Ba§kort uhmn fonetzkahL( = Ba§kurt;_._
'__fdllmm fonet1g1) (Ba§k0rt Deulet unlversltetmln gilmi yazmalarlmAylrlm
-.__s:tgarlg 1V, Fllologlya serlyahl No. 3, 1957). Ofo, 1957. |

. '148. A, A YULDA$EV sttema slovoobrazovamye i sprya]enzya '-
glagola v baﬂurskom yaztke (= Baskurt dilinde kelime te§k111 szstem;r
Ve fnl Qekzml) (Izdatelstvo A Nauk SSSR) Moskva, 1958 195 8.

| | KAZAK TURK(;ESI SRR
149 N. T SAURANBAYEV ‘Semantika i funktsu deyepngastzy v

'_"kazahskom yazzke ( = Kazak dﬂmde zarf-ful}erm méina ve fonkayon{
'=.:'f'lar1) Alma-Ata, 1944, 69 s. % | | |
150, 1. Y. MAMANOV, Vspomogatelmye glagoh v kazahskom vazr,ke
( — Kazak dllmde yarduncl fuller) (AN Kazahsk SSR) A]ma Ata,_
_-'._':1949 98 s. _
o 151 M. B BALAKAYEV OSnovmye voprosz smtakszsa. prostogo._
B predlo_;emya v sovremennom kazahskom yazke ( = ‘Cagdag kazak dilinde
;_'basﬁ ciimle sintaksinin’ asil ineseleleri).. (AN Kazahsk. SSR. 1n-t"_
'._'yaz1ka i lit- 1‘1) Alma-Ata, 1950. 37 s, (Doktorluk tezi raporu)
o152 AT ISHAKOV Nareg:z,ye v sovremennom kazahskom yaztke: -
_j-_*( = Gagdag Kazak dllmde zarf) (AN Kazahsk SSR) Alma-Ata, 1950.
_::_142 8.
_ 153. A 1. iSHAKOV 0 podra]atelmh slovah v kazahskom yazzke ( _-'_'
"'Kazak dlhnde onomatopeler) “Tyurkologlgeshy sbormk” I, Moskvam '
"-Lenmgrad 1951, s. 103-111. : : _-
o154, A I ISHAKOV, 0 klasufzkatsn gastey regi v kazahskom yazzke_-
( — Kazak dilinde soz béliiklerinin siniflandirilmasma dalr)' ‘V_op,rosx. _
_':"1zu(;en1ya yaz1kov narodov Sredney Azn i Kazahstana 'der'gi'si,
Taskent 1952, s. 117-133. Ll B e
© 1550 G G MUSABAYEV Stanavlemye Lrazmtzye kazahskogo lLtem-_
'_”turnogo yazzka t ’UO_pTOSL kazahskoy dmlektologu (=Kazak edebi’ dlhmn_

E tegekkiilii ve . gelismesi ve Kazak diyalektolojisinin meseleleri). (AN |
_:_Kazashk SSR In-t yaz1ka i lit-r1). Alma-Ata, 1952. 63 s. ‘

_ 156 H.H. MAHMUDOV Kratkiy ogerk grammatzkz, ka fahskogo ya-'
: zzlca (= Kazak dili gramermm kisa bir etudu) [H H. MAHMUDOV———

r D, yillygs F. 26 .
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G G MUSABAYEV Ka;zahsko russkly slova,r, Alma Ata, 1954«, s,
- 511 -574]. R : el
- 157 A, ISENGALIYEVA PoslelagL v kazahskom yazr,ke(-— Karzak

- dilinde postpemsyonlar) “Izvestiya AN KazSSR, No. 135, Serlya fﬂo-
logii i Iskusstvevedemya ; vip. 1-2; AIma-Ata, 1954, s. 136- 157

158 G G MUSABAYEV Sovremenmy kazahskty yaztk( Cagdag
- Kazak dili); 1. Leksika (Ugebmk) (Akad Nauk Kazahskoy. SSR) .
-Alma-Ata, 1959, 141 s. | . '

. 159, S AMANJ OLOV Voprom dzalektolt)]t i Lstoru Kazahskogo
 yazka (=Kazak dili = diyalektolojisi - ve tarihinin meselelen) g: l
. (Gos. Ped. m-t) Alma Ata, 1959 452 s S :

KIRGIZS TURKCESI

o 160 i Al BATMANOV Fonetlgeskaya sisiema sovremennogo ktrgzz-
skogo yazmka ( = Cagdas Kirgiz: dilinin - fonetlk smteml) (Klrg flllal
AN SSSR. In-t yazika i lit-r). Frunze, 1946. 175 S G
- 161, 1. A. BATMANOY, Kmtkoye m)edemye v Lzugemye hzrgwskogo
- yaztka ( = Kirgiz dilinin tetkikine kisa bir giris). (Kn‘g flllal AN SSSR
In-t yamka, lit-n1 i istorii).. Franze, 1947116 s. =

0 162. B. M. YUNUSALIYEV Vospomogatelmye glagoh vkzrgzz:skom
- yazke (= Kirgiz dﬂmde yard1m01 fuﬂer) Frl_l_n_z_e,_l_949___ 16 S(Dok-
: ’wﬂuk tezi raporu) L S R T R R
163, 1. A, BATMANOV Sovremenmy kzrgzzskzy yazzk C 1 Fone-

- ttka. (= Cagdas Klrglz dili. Boliim: 1. Fonetik). (Kirg. flllal AN SSSR
in-t yamka, lit-ri i 1s1:0r11) Frunze, 1953 189 8. : S

164. G. I. HOROLETS Fonengeskoye osvoyemye russkoy lekszkl, e
kirgizskom yazike ( = - Rusea kelimelerin Kugm dllmde sesge bemmsen-
mesz) (Klrg gos in- ) Frunze, 1953 172 5. '

165. K. K. SARTBAYEV OSnovmye voprosz smmkstsa slo]nogo
predlojemya v Sovremennom ktrgtzskom yazhke ( = Cagdas Kirgiz dilinde
birlesik “ciimle sintaksinin bashca meseleleri). - (AN SSSR. In-t yaz1—
| koznamya) Moskva, 1953. 40 -s. (Doktorluk tezi raporu)

- 166. B. M. YUNUSALIYEV Razvznye kornemh slov v ktrgzzskom
 yazke (= Kirgiz dilinde kk kelimelerin- gelismesi). (AN SSSR In-
yazlkoznanwa) Moskva 1953. 38 s. (Doktorluk tez1 raporu) S
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| 167 S KUDAYBERGENOV Podra]atelmye slova v ktrgzzskom ya-:
" zmike( = Kirgiz dilinde onomatopeler) Moskva, 1953 16 s. (Doktorluk

tez1 raporu)

- 168. C. M. MURATALIYEVA Poslelogz v sovremennom ktrgzzskom
: -yazzke (= Cagdas Klrglz dilinde - postpomsyonlar) Moskva, 1953
' 15 s; (Doktorluk tezi raporu). '

169, K. K. SARTBAYEY, Nekotortye spormye voprosz slo]nopodgt-
_nennogo predlojeniya kzrgwskogo yazika (= Kirgiz dilindeki bagimh bir-
" lesik ciimlelerin bazi ihtilafh meseleleri). (Kirg. filial AN SSSR In-t :
yazﬂ{a, Lit-mi i 1st0r11) Frunze, 1954. 9's. (Konferans) '
~170.-1. A, BATMANOV, Casti re¢i v kirgizskom yazzke ( = K1rg1z_
) dllmde soz boliikleri). ‘Vopr051 yazikoznaniya”, 1955, No. 2, 5. 66-78.
S 180. K. DIYKANOV Imya su_.sgesz.‘vttelnoye v kirgizskom yazzke_-
. ( = Klrglz dﬂmde 151m) (AN Klrg SSR. In t yaz;ka i 111: r1) Frunze_.
181 B. O ORUZBAYEVA F ormy progedgego ‘wremeni v kr,r-;a-‘
:‘gzzskom yazike (= Kirgiz dilinde ge¢mis zaman §ek111er1) (AN Kirg.
_SSR In 1 yaz1ka 1 lit- r1) Frunze, 1955 62 el

ALTAY (OYROT) TURKQESI

}.82 N A BASKAKOV 0gerk gmmmankt ayrotskago yaz;ka"
o ( = Oyrot dilimin gramer o6zeti). [N. A. BASKAKOV—T M. TOSGA-._H
-~ KOVA, Oyrotsko-russkiy. slovar, Moskva, 1947, s. 215-213].
. "183. G.D. SANJEYEYV, K probleme gastey regi v altayskzh yazakahi"
(= Altay dillerinde sz boliikleri meselesi hakkmda) Vopr051 vazi- |
koznanlya”, 1952, No 6, s. 84« 102 | R T

TUVA TURK(;ESI

| 184 A A PALMBAH Razvr,nye i sovementsvovamye tuvmskogo
yazzka (_ Tuva dilinin gelismesi ve mukemmelle@tlrﬂmeﬂ) “Akade-

: miku Vladimiru Aleksandrowgu Gordlevskomu k: ycgo sem1desyat1p- |
yatﬂetlyu Moskva, 1953, s. 209- 215 ' :

'185. A. A. PALMBAH, Dolgiye i poludolgtye glasmye tuvmskogo_
yaztka ( = Tuva dilinde uzun ve yari uzun vokaller), “Issledovamya |
| po sravmtelnoy grammatlke tyurksklh yaz1kah” Moskva, | 1955 8.



dosr L TAIATTERIN

186 S G SAT Tuvmskty yazzk (Kmtkzy ogerk ) (— Tuva d1h .
“klsa etud”) [Tumnsko -russkiy slovar, Moskva, 1955, s. 613-723]
. 187. F. G. ISHAKOYV, Tumnskzy yazk. Matermlz dlya naug:noy'_
-grammaukt Og:erk po fonetike. (__ Tuva dili. Tlmf gramer icin mal-_'_

zeme. Fonetik etiidii). (Akademu Nauk SSSR instl‘tut yamkeznamya)' -
'Moskva-—Lemngrad 1957 F : :

o BARABA TURK(;ESI | Gy
188, L. V. DMITRIYEVA, Zameiki o - yastku bambmtszyev (—

Barabalarn dili hakkinda notlar). “Voprost: grammatlkl i istorii vos-
-_tognlh yazﬂ{ov , Moskva———Lemngrad 1958 S. 143 168. |

HAKAS TURKCESi

189 N P. DIRENKOVA Grammauka hakasskogo yazaka Fonettka-'
2 morfologzya ( = Hakas dili grameri. Fonotik ve morfoloji). (Hakassk
naugno-issled. in-t yazika, lit-r1 i istorii). Abakan, 1948. 124 s.

. 190. N. A BASKAKOV-——A i INKIJEKOVA-GREKUL Hakas-.
skty yaztk (Fonetlg:eskaya sturuktura, slovarmy sostav i grammaugeskly' .
stroy) ( = Hakas dili. “Fonetik yapisi, kelime hazmeﬂ ve gramatlkal_ '
hunyesﬂ) [Hakassko -russkiy slovar, Moskva, 1953, s. 359- 487]. |

191. N. K. DMITRIYEV——F G ISHAKOV, Voprosz zzugemya_ﬁ,_
hakaaskogo yazka i yego dialektov ( = Hakas dﬂmm ve aglzlarlmn tetkiki
meseleleri). Materiah dlya nau¢noy grammatiki (‘= Ilmi gramer igin
malzemeler) (In-t. yamkoznamya AN SSSR) Abakan, 1954. 139 s.
192, Vopmsm hakasskogo yazika i literatury ( = Hakas dili ve edebl-,:
yatinin meseleleri). (Hakassk., naugno- 1ssled) 1n-‘r yaz1ka, ht-r1 i 1st0r11)

__Abakan, 1955. 171 s. . L T L
[I(;lndekl yazﬂardau bazﬂarl V. G KARPOV Klassvdfzkatszya"'

zatmstvovanmh slov (v hakassk. yazmke ) (= Ahnma kelimelerin smf-
landirilmasi), s. 44-54; TS. NOMINHANOV Intervokalnoye polo]emye':_f
zkukov “g” i “g” v hakasskom yazike ( = Hakas dilinde g ve g seslerinin
vokaller. arasmdakz durumu), s. 55-64; D. NATACAKOVA, OSvoyemye i
| orfograﬁrovamye zaimstwovanmh slov (v hakassk. yaske ) (= Alinma
“kelimelerin benimsenmesi ve yazilislari). s. 65-87; G. DONIDZE, Formz -
i znageniya tworitelnogo ' padeja v hakasskom literaturnom’ yazmke (=
Hakas edebi dilinde vasita halinin sekil ve manalan), s. 145-157].
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YAKUT(;A
Gramer. ) R

LR 193. L. N. HARITONOV Sovremenmyyakutskzy yazik: C. I Fone-_'
tika, morfologLya (= -(;agda§ Yakut dili. Boliim: 1. Fonetik, IIlOI‘fOIO}l) :
: (Nau(;no issled. in-t yazika, lit- n i 1stor11 YSSR) Yakutsk 194«7 313 s.
| Makale ve monografﬂer _'

194, Y. I. UBRYATOVA, Afftks obladamya “. laah” v yakutskom'
yazzke (= Yakut dlhnde -laa,h mulklyet ekl) “Belek S. Y. Malovu ,'
Frunze, 19456, 5. 60-65.

195, Y. 1. UBRYATOVA Pngasnye v yakutskom yazzke ( — Ya-
: ':"kut dlhnde partlslp) “Nau«;naya se351ya 1946 g”, Lemngrad 194:6'
s, 61 65. . . __
o196 A Y. KULAKOVSKIY Stan i matermh po yakutskomu ya-
zzku (-*— Yakut dili tizerine - makale ve maizemeler) (Nauqno 1ssled _
' n-t yaz1ka, Lit-r1 i 1stor11 YSSR) Yakutsk 1946 152 s. -

| (197, Y. i. UBRYATOVA Issledovamya po sintaksisu yakutskogo'i
o yazzka, ( Yakut dili smtak51 izerine. aragtlrmalar) Prostoye predlo-_ﬁ
o ]emye ( = Basit ciimle). Moskva——Lemngrad 1950. 350 s,

- 198, G. A. INKIF OROV, 0 znagenu afﬁksa “.Jar” v yakutskom ya-‘f
zzke (_.Yakut dilinde -lar ekinin manasy hakkinda). “Tyurkologlr'eskly -
shormk” I, Moskva——Lenlngrad 195L 5. 136- 142 ' '

B 199 Y. 1. UBRYATOVA Slu]ebnoye slove “kzene v yakutskom_f
yaztke ( = Yakut dlllnde kwne ‘edata). “Akademlku Vladlmlru Alek-:
sandrovu;u Gordlevskomu Moskva, 1953, s. 279 291.

200" P. P. BARASKOV Zvukovoy sostay yakutskogo yaztka ( =
: _._;Yakut dﬂmde €8 terklbl) (AN SSSR Yakutsk f111al In t yamka, ht r1_ '
1 1st0r11) Yakutsk 1953. 98 5. : :

201 L. N. HARITONOV Znag:enzye glagolov s, affzksoﬁ “-laa
- __-laa ekli fiillerin ménast). “Yak. FAN SSSR. Doklad: na tretyey
'-%.naugnoy sessii, I Istoriya i filologiya”, Yakutsk 1953. s, 7- 20 o

. '202. L. N. HARITONOV, Tip: glagolnoy osnovi v yakutskom .
_ _yazﬂce (= Yakut dilinde fiil kokit tlplerl) (AN SSSR Yakutsk flhal) |
Moskva«-Lenmgrad 1954, 312 s.

S 203. P. P. BARA$KOV Pramla yakutskoy O(fogmfu (— Yakut"
imla smm kaideleri). Otv. red. L. N. Haritonov. (AN QSSR Yakutsk
: .f111a1 in-t- yaZIka, 11t -1 i 1stor1) Yakutsk 1955. 52 s, -
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Gramerler

| 204, N. K. DMITRIYEV——S P GORSKIY Kratkty grammatz-
- geskiy ogerk guva§skogo yazzka (= Cuvag dilinin kisa bir gramer etudu)
[ Russko-cuvasskiy slovar, Moskva, 1951, s. 872-896]. 3

. 205. N.A. REZYUKOV Ogerki sravnitelnoy grammattkt russkogo i
guvassgogo yazr,kav ( = Rus ve Cuvag dillery gramerlerlmn karsilagtir-
- mah etitdleri). Pod. red. M. M. Mlhaylova (Gos 1zd -vo Cuvagsk ASSR)
Ceboksari, 1954 200 s. : |

- 206. V. G. YEGOROYV, Sovremenmy guv@skzyl Lteraturmy yaztk'
v sravnitelno: -istoriceskom osvescenii. C. 1. (= Karsilagtirmali ve tar_1h1-'
“izahlar: ile ¢agdas C.uv'ag edebi dili, 1. boliim). (Naugno-issled. in-t ya-
- zmka, hit-n1'i 1stor11 pr1 Sov. Mm Guvagsk ASSR) Geboksarl, 1954_
240 s. . _ -

Makaleler etudler

g 207 S P. GORSKIY, Ogerkt po Lstoru ' guvwskogo lztemturnogo._
---yazzka (= Cuvas - edebi dilinin tarihi igin etudler) (AN SSSR.- in~
yaz1koznan1ya) Moskva, 1950. 38 s. (Doktorluk tezi raporu).

208.-B. A. SEREBRENNIKOV, Izoglossmye yavleniya guva§skbgb i
manyskogo yazikov ( = Cuvag ve Ceremis dillerinde 1zogloslar) “Aka-
_'demlku Vladlmzru Aleksandowg:u Gordlevskomu Moskva, 1953_
231-242 e : : i L .

1209. Y. N STEPANOVA Zvukovay sostav guva§skogo yaz;ka v srav-
nenii s nemetskim ( = Cuvas dilinde Almancaya nmhetle ses terkibi)
'_“Eksperlmentalnaya fonetlka i psﬂaologlya regl s Moskva, 1954, 8.

- 83- 128



